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sice velmi nedostatedné, ale vétSim dilem z dobrych pramena vzaté,
takZe vyjma nékteré malickosti lze jest se na né& bezpediti.“ Millanerova
kniha zading takto: ,A& Cechy na svého Jana Zisku 2 Trocnova a jeho
ni¢ici dinnost mohou vzpominati po¥dd jen v hlubokém zdrmutku, zi-
staévd on pfece v déjindch vlasti napfisté muZem nezapomenutelnym.“
Tomuto Gvodu se nepodivime, uvdiime-li, Ze to psal katolicky knéz,
doktor bohoslovi a profesor pastoralni theologie. Price jeho o 64 str. 8°
md devét kapitol a étyfi listinné pfilohy. V pfedmluvé konstatuje, které
listiny dosud (do r. 1824) o Zigkovi byly zndmy. Prvni kapitola mluvi
o Zigkovjich jménech, druhd o jeho stif, tieti o jeho znacich (1. ro-
dinném, 2. véleéném), étvrtd o jeho chovani pfed vypuknutim husitskych
nepokojii, pitd o jeho rodné krajiné, Sestd o jeho kajiciin manifestu,
sedmd o dni jeho umrti, osm4 o jeho palcétu, devétd o jeho obrazech.

Z prvni kapitoly (,Seine Nahmen) se doviddme, Ze minéni, jako by
jméno Ziska znamenalo jednookého, wniklo i za hranice (do spisu G. B.
von Schirach, Biographien der Deutschen, 3. dil, Videli 1785), ,Ze viak
jméno Zizka bylo jen jméno rodové ¢ili rodinné, dokdzal dtkladnd uz
Pelcel (Geseh. der Bshmen 1782, 1. dil, str. 315), nebot Jan Zitka
‘mél toto jméno uz na listiné z r. 1378, tedy divno pred tim, nez
oslepl na jedno oko. Druhy dosud neznimy dikaz pro to zdlezi v tom,
e nékolik osob, zijicich v Cechich v téze dobé jako husitsky vojevidee,
ale s nim nijak nespfiznénych, mélo totés jméno Ziska, aviak bez
pfidavku z Troenova.“

V tomto pozndni je veliky pokrok Millaueriv proti dotavadnim
vykladam. Millaner uvddi m. j. dva Zisky: Jana Zitku, slddka z Budé-
jovie, jejz znd z listiny z r. 1402, a Jana Zizku z Nového Mésta praz-
ského z r. 1443.

Co dile M. uvadi, v tom ho sledovati nebudeme; pfipomeneme
jen, Zze soudi, %e se Ziska narodil r. 1354 a Ze vi, Ze i v nové&ji dobs
%ji ¥lechtické rodiny téhoz jména (bez piibuzenstvi se Zidkow).

5.

Palacky v Popise na str. 68 zafadil jméno Ziska mezi jména
osobni. Jungmann ve Slovniku pravi, Ze se jméno Zizka v XIV. stoleti
¢astéji vyskytuje, jinak vSak ho nevyklddd. P¥i tom zistalo na dloubs
léta, aviak prece se, tusime, citila potieba jméno Ziska vyloziti.

A tu Viclav Hanka r. 1854 v &ldnku ,Nové objasnéni nékolika
zastaralych jmen* (Casopis Ceského Musea 1854, str. 269) se pokusil
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o novy vyklad: ,....o jménu Ziskové byvé posud i v cizich spisech
mnoho rozliényeh etymologisovéni, j4 ale myslim, Ze je to diminutivum
od Ziha, a Ziha je prostondrodns Sigmund, tak jako Zib#id — Siegfried,
Zofie, Zofka — Sophia.*

Je vidéti na prvni pohled, Ze tato etymologie jest po form4lni
strince jen nadhozena, neni propracovdna ani piesné formulovéna,
o doklady a postup toho vyvoje pranic se nedbd, ale v podstaté —
a to jde — je sprivns, jak uvidime. Jak byl tento vyklad piijat v Siréf
verejnosti deské, nevime. Snad pFiznivé, nebot Toman — oviem az
r. 1891 — napsal: ,V dobd na¥i zhusta slychati, %e p¥ijmeni Zitka
povstalo z k¥estniho jména Zigmund.“ Snad je to ohlas Hankovy ety-
mologie.

Pro tento pavod jména Zitkova ze jména Zigmund vyslov1l se,
Hanku viak viibec neuviddje, moravsky archivaé Vineene Brandl ve
svém Glossariu z r. 1876 na str. 312: ,Sich, rectins Zich: Sigismundus
alias Sich“ (DO)*; na str. 386: ,Zich, Zych nom. viri Sigmund“ a na
str. 391: ,Zi¢ka dem. von Ziha nom. viri — Sigmund.

Aviak praziti historikové, .zdd se ndm, zejména pak Tomek
chovali se k etymologii Hankové zdrzenlivé, aspoii v Tomkovych spisech
marné hleddme stopy souhlasu.

Myslime, e ohlasem této reservovanosti prazskych historika je
minéni Ernesta Denise o této otdzce. Ve spise Huss et la guerre des
Hussites z r. 1878 na str. 223 pozn. 1 pravi: Beaucoup d’historiens
ont répété sur la foi d’Aenéas Sylvius que Zizka en tchéque signifie
borgne. — C’est une erreur. Zizkq est nom propre assez repandu en
Bohéme. (,Mnoho historikil, vé&Fice Enedsi Sylviovi, opakovalo, e Zitka
znamend v Geiting jednookého. Je to omyl, Ziska jest vlastni jméno,
v Cechéch dosti rozif¥end.) — Tady slusi vyslovnd opraviti, ze Enes
Sylvius nefekl, e by Zi#ka znamenalo jednookého. —

V roce 1890 Zikmund Winter vydal své veliké dilo: Kulturni
obraz deskych mést (Zivot vefejny v XV. a XVI. stoleti). Tam v diln
prvoim m& knihu prvni (O méstech a jejich obyvatelstvu), dtvrtou
kapitolu: O jménech méitanskych. S dychtivosti ji proditdme, nebot
jméno Zigka, vyjma oviem naseho slavného hrdinu, je pfidomek i méitand,
jak uvedl jiz Millauer, ba i sedldkd, jak- jesté uslySime. Aviak pfijmeni

! To znamend Desky Olomoucké, aviak Brandl neuvedl ani, v které knize
desk se jméno to nalézé. ani &fslo rozhodnutf ani strénku vyddni, takZe té doby
bylo skoro nemozno, nalézti doklad jména Sick. Nynf podle ,Ukazatele* Cerneho lze
citdt najiti; viz u nds na str. 43.
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tvofila se vétsinou az pozdé&ji, v druhé poloviei XV. stoleti, zejména
viak v stoleti XVI. Z té doby m4 Winter zajimavé doklady, jez dovede
aspoii podle vnéjsich délidel sefaditi, shrnuje tak materidl pro badatele.

O jménu Zizkové &te se tu jen toto na str. 83: ,Pomnikem vilek
husitskych bylo ..... jméno Ziska, jez bylo tak oblibeno, Ze se do bitvy
bélohorské téch Zizki ani nedopoditds.” —

Védecky se Hankovou etymologii obiral teprve r. 1891 H. Toman.
Polemisuje snina str. 782: ,V nasi dobé zhusta je slychati, ze pijmeni
Zitka povstalo z kiestniho jména Zigmund, ponévadZz pry nalézdme
v XV. stoleti dastdji Ziga na mists Sigmund, Zigmund a tudiz Zizka
diminutivum mohlo povstati ze Ziga. AvSak jméno Ziga se na misté
Zigmund vyskytuje az v XV. stoleti, po prvé r. 1414, pak hustéji
v druhé &tvrti tohoto stoleti, ze by viak Ziska bylo ze slova Ziga
utvofené diminutivum a bylo ¢eskou formou kiestniho jména Sigmundus,
toho prikladu nemédme Z3dného. Pouh4 filologickd moZnost nezd4 se mné
ale byti divodem dostateénym pro nghled ten.“

Déle pravi, e jméno Zitka neni kiestni jméno, pondvads se fiké
ydictus® Ziska. Po Tomkovi (Dé&jepis mésta Prahy, 2. dil, str. 500)
opakuje, Ze se jméno Zigmund objevuje u n4s teprve po r. 1365.
»Dle toho jest nesnadno porozuméti, Ze by v okoli rodidté Zifkova
jméno to bylo tak zobecné&lo, Ze r. 1378 jiZz jako ustilené p¥ijmeni se
u nadieho Zizky objevilo. V dobd té bylo by p¥ijmeni Ziska, znamenalo-li
Zigmund, prvnim toho drubw oznadenim svéprivného muze vibec a
mélo-li by byti diminutivum ze slova Ziga, vyskytovalo by se v listindch
o nékolik desitileti dfive nez sama forma Ziga“ (str. 783). Na konec
Toman vyslovuje minéni, Ze jméno Zitka vzuiklo ze zaniklého slovesa
néjakého, asi jako mluvka ze slova mluviti. — '

Ze je diminutivam dolozeno diive nez vlastni slovo, nebylo by samo
o sob& nic divného, vidyt datum prvniho dokladu neznamend naprosto
jesté, Ze slovo samo nezilo jiz diive. Je-li jméno Ziga doloZeno teprve
r. 1414, neni tim jest€ fedeno, Ze se nevyskytovalo dfive, nybrz znamend
to jen, Ze zatim nezndme stardiho dokladu; vyskytovati viak se mohlo
jiz ddvno diive. Kolik slov je zaznamendno o céld desitileti pozdé&ji, nez
se vynoFila! '

6.

‘ Po létech devadesitych nastala delsi piestdvka. Teprve nalez kosti
¢4slavskyeh uvedl na pretfes i vyznam Ziskova jména.
V Case ze dne 18., 19. a 20. ledna 1911, v beseds, C. Pinsker



